VISSZHANG

A kozelmult hetek legnagyobb irodalmi eseménye kétségkiviil az a nagyszabdsu beszéd volt, amelyet
Berzeviczy Albert tartott a Kisfaludy-Tarsasag tinnepi koziilésén. A beszéd egy uj irodalmi orientacio hajnalat
jelenti: Fenyd Miksa durva kirohandsa dacdra is korszakos jelentdségii. Az Akadémia elncke a 80 éves
Kistaludy-Tarsasag elndki székebdl most eldszér mondotta ki ezeket a folszabadito igéket: ,, Ady tehetségének és
hatasanak nagysaga és rendkiviilisége vita targya nem lehet. Tehetségét és hatasat sem agyonhallgatassal, sem
ledorongolassal, sem kiatkozo szent haraggal nemlétezévé nem tehetjiik ... Vannak versei, melyek minden érzé
szivbe belémarkolnak ... Ady vérszerinti magyar volt ... térzsékés magyarsaga kitiing cégeriil szolgalt leplezni a
hazatlan internacionalizmus céljait ... Nem Ady rontotta el korat, hanem jott, fajdalom, egy kor; amely
szomjuhozta s ezért megertette Adyt ... egy gyaszos kor szomoru és sajndlatramélto kéltojeként irodalmunkban
mindenesetre maradando helyet fog elfoglalni.”

*

Csdszar Elemérnek a Petdfi-Tarsasag elnoki székébdl elhangzott beszédeérdl hosszasan megemlékeztek a
napilapok. A Nemzeti Ujsag (marc. 15.) kiemeli a beszéd érdekes és meglepd befejezését, amelyben ,,a
konzervativ irodalom békejobbjat nyujtia a modern irodalom felé és keresi a modokat, amelyeken a két irodalom
egyesithetd volna”.

*

Kobor Tamas az Ujsagban reflektal Csdszar Elemér beszédére ,,Jobb- és baloldali irodalom” cimmel
(marc. 15.). Urommel iidvozli a lojalis békeajanlatot, de kijelenti, hogy egyaltalan nincs tudomasa oly iranyrol,
amely haza, erkolcs és vallas ellen mivoltandl, irodalmi kredojandl fogva vétene.

*

Igen figyelemreméltoak és esztétikai szempontbol mély igazsagot eredeti modon tejeznek ki azok a szavak,
amik Jozsef Ferencz kiralyi herceg ajkarol hangzottak el ugyancsak a Petdfi-Tarsasagban. ,,Egy haszna lehetett
— mondotta a féherceg — a modern koltészetnek: hogy az uj formdkat kereste és talan megmozgatta ezaltal
azokat az erdket, amelyek majdan uj gondolatokat fognak termelni. Tehat minden uj mozgalomnak nemcsak
kara van, hanem haszna is lehet. Kovdsznak, erjesztonek tarthatnam a koltészet életében ezeket a
megnyilvanuldsokat. Az igazi koltészet nem szoritja gondolatait abroncsokba, hanem & maga alkotja az uj
formakat, miként a tlizhanyo kitorése uj vidékeket, uj hegyeket épit. Ezekbol az alakokbol lesznek az uj
akadémiak, amelyek rovidebb vagy hosszabb ideig életképesek, még az intencio nem farad ki benniik”.
(Budapesti Hirlap marc. 15.)

*

Mialatt a konzervativ oldalrol némi kozeledést észlelhetiink a ,,Nyugat” felé, az ujonnan megindult fiatal
folyoiratok mind élesebben kezdenek szentbe helyezkedni a ,,Nyugat” iranyaval, amelynek hatdsa és
,zsarnoksaga” alol emancipalni akarjak magukat. Kassak Lajos, az , énekld maglyak” és az irodalmi
bolsevizmus vezére, ismét kibontja az expresszionizmus zaszlajat a szelidebb , Dokumentum” cimii uj
folyoirataban. A , Tett” és a ,,Ma” hiveinek legujabb irodalmi proklamdcioja — miutin régi esztétikai
programmjuk, az ,,Ember végtelen deriilése” részben deriiltséget keltett, részben pedig talajat vesztette — a
., reakcios” Nyugat ellen fordul és a huszéves irodalmi csoportosuldson az oregség jeleit allapitia meg. Kassak —
akirol mindenki ugy beszél, hogy ,,az egyébként tehetséges Kassak” és aki maga is a nyugatosok organumaban
latta jonak onéletrajzat kozélni, — ezeket irja a ,,baloldal felé makacs” Nyugat-rol: ,, Elismerjiik, husz éves
erdfeszitések és jelentGséges eredmények utan még mindig nem halt meg. El — csak éppen, hogy ez az élet sem
tartalmaban, sem tormdjaban nem lehet tobbé mintakép a fiatalsag elétt ... a Nyugat élete ma mar
gyiimolcstelen vegetalas ... hol volt eddig az életerds fiatalsag, amely ezt a sajat tradicioiban megmeszesedett
félistent kitudta (sic) volna donteni a tekintélyesség pozabol ...?7”"

*

A Nyugat huszéves jubileumahoz a legnagyobb foltiinést kelté hozzaszolast Németh LadszIlo irta a
Tarsadalomtudomany 1926. évf. 5. szamaba. A Nyugatrol megallapitja, hogy mar nem az ,,irodalmi forradalom
szornyetege”. ,,A Nyugat utolso fejezetéhez értiink — irja Németh Ldszlo. — Az Elsodort falu, amely
személyeskedd palotafarradalomnak latszott, a megvaltozott idok jele. Miivészek, akik a Nyugat iskoldjan néttek
fel, nem csatlakoznak hozza. Az erdélyi irodalommal nincs kapcsolata. Maga a Nyugat sem kivanja ... A Nyugat
utanpotlasai eldugultak. Epigonok és vakmerd dilettansok, egy-két tigyes ujsagiro biivészkednek a maguk
gyokeértelen modjan. A magyarsag életproblémaitol egyre tavolabb sodrodo sziget, amely mar szivesen békiilne
a tegnapeldttiekkel .



*

A Magyar Irds, amelyet Raith Tivadar tandr szerkeszt, hetedik évfolyamdnak elején kijelenti, hogy ,,1j
generacio bukkant ki a hallgatas sététségebdl, hogy uj énekesei legyenek a magyar fajdalomnak.”

*

Az Uj élet cimii nemzetpolitikai szemle is (1927. 1. sz.) ennek az uj generdcionak akcioba lépését jelenti be:
., Uj dramlatok, 1ij emberek jottek és mentek. A fejlédés nem all meg és azt hissziik, hogy nemsokdra ugyanolyan
ellenkezéssel fogjak nyugatos ,oregeink’ fogadni a kapukat dongeto feltorekvo ifjusag merész csatakidltasat,
mint amilyen Osztonszerii és természetes fejcsovaldssal egykor Petofiéket, késobb Adyékat fogadtak”.

*

Csak egy uj folyoirat ir a Nyugat ,,fiatalsagardl”: a ,,Lathatar”. Ez a ,,vilagpolitikai” revue bevallottan a
., Huszadik szazad” irodalompolitikai iranydhoz csatlakozik.

*

Annal nagyobb lendiilettel tamadja a Nyugat iranyat a kolozsvari ,,Korunk”, amelyben Raith Tivadar
ezeket irja: ,,A magyar irodalom rettenetes valsagba keriilt. A mar meglévd folyoiratok hésies kiizdelem utan
sorra megsziinnek s maga a Nyugat, a haboru eldtti kor reprezentans s a haborus kor tekintélyes folyoirata is
hanyatlasnak indul. Regi iroi elhagyjak; Ady Endre halott, Babits Mihdly, Moricz Zsigmond, Juhdsz Gyula,
Kosztolanyi Dezso, Karinthy Frigyes a kenyérgondtol iizve napilapokba dolgoznak. Szabo Dezsd pedig nyiltan
szembefordul a Nyugattal, amelyben csak nagy ritkan jelenik meg mar egy-egy irdsa a régi reprezentinsoknak.
Az 6 helyiikbe egy uj epigongenerdcio keriil, amely nagy elédeinek formai és szellemi kincsét valtja apropénzre.
Ady-ét Zsolt Béla, Babits-ét Szabo Lorinc Petdfiet s a népdalokét Erdélyi Jozsef. Sokkal komolyabb jelenség a
Babitstol indulo és a francia neokatolicizmus daltal termékenyiilt Sarkozi Gyorgy ... A Nyugat e hanyatlasanak
oka abban a konzervativizmusban keresendo, amellyel a lap szerkesztdi a halado magyar irodalommal szemben
dllanak. A L'art pour ’art az az utolso miivészeti megnyilvanulas, amelyet 6k még apprecidlnak s a Ma irdinak
formalista jellege az, ami bizonyos fokig még nalunk megértésre talal. A haboru utdani generdcio azonban a
materialista vilagnézetii s épen ezért formalista generdcioval szembefordulva spiritudlis alapon all s ép ezért a
mondanivalora helyezi a hangsulyt”.

*

Az uj folydiratokrol Olah Gyorgy irta a ,,Magyarsag” marc. 13.-i vezércikkében ezeket a megszivielésre
mélto sorokat: ,, Nézziik meg azokat a folyoiratokat, melyek az utolso hetekben keletkeztek egymdsutan, azzal a
Jjelszoval, hogy majd a legujabb nemzedék torekvéseit dokumentaljak. Mintha nem is lett volna dsszeomlds, nem
tortént volna nyolc év ota semmi, hatot is atlapozhatsz ezekbdl az uj folyoiratokbdl, anélkiil, hogy egyetlen szot
talalnal benniik magyar fajdalomrol, uj nagy magyar célokrol. A szépirodalom meg vagy a bolseviki esztétika
hataran szédeleg, vagy olyan, mintha egy régi-régi Nyugat lapjairol olvasnank, tele idegenszeriiségre vallo
torekvéssel, miiintellektualizmussal és mesterkedéssel. Csodalatos, mennyire nem tud ez a nemzedék szabadulni
miiveltebb fiatal koltokben a nemzet sorsa miatt, ha szépirdi tollat vesz a kezébe, mindig egy forditott kanaani
csoda torténik, valami furcsa, izetlen vilagpolgari pacifizmus vize lesz a nemzeti érzés tiizes borabol, sehol egy
igazi nagy cel és nagy reformtorekvés. Valahogy kinosan és félszegiil folyton eurdpai igyekszik maradni, nehogy
miiveletlennek lassék. Mit varhatunk attdol a fiatalsagtol, mely tiikrében, az irodalomban, ilyen arcot mutat?
Lehet ugyan, hogy csak a tiikor torz, de csak torz nemzedéknek lehet torz irodalma”.

*

Akiknek szemei vannak az olvasdsra, azok olvassak el azt a metszd akribeiaval késziilt nekrologot, amit
Forster Aurél irt Hegediis Istvanrol a Philologiai Kézlony 1926. évfolyamanak 4—6. fiizetében, amelybdl ezeket
az igéket vessziik fol: ,, Végsé pihendre tért immar tudomanyunk faradhatatlan Proteusa ... pdlydja nem a
szaktudds egyenesvonalu, fegyelmezett fejlodésmenete, hanem sokfelé kanyargo, idedalok utin kapaszkodo
dsvény. Ot nem érhette az a szemrehdnyds, hogy konyvei mellett megfeledkezett az életrél ... Elméje nem volt
prizma, amely a hellén nap sugarat elemeire bontotta ... A tanszéken, amelyre 6t a koriilmények hatalma
emelte: ... Maradando emléket vitt magaval mindenki, aki csak egy ordjara is betévedt, mert tanuja lehetett a
fantazia és lelkesedés olyan gatszakadasanak, amely ellenallhatatlanul sodort el minden kétkedést és kritikat

”

*

Paris varosanak érdemes tandcsa elhatarozta, hogy a ,, Guillaume Budeé-Tarsasagot” évi haromezer frank
szubvencioval tamogatja, és pedig azzal a megokoldassal, hogy sziikséges segiteni a humanizmus
tanulmanyozasaval és propagaloival foglalkozo tudosokat. A tizenhatodik szdzadi francia humanistdrol
elnevezett tarsasag munkdja nem a zajos nyilvanossag elott folyik. De ez a szorgalmas tarsasag publikalja
évrél-évre a klasszikus latin-gorog irok kétnyelvii kiadasait, ami nemcsak a szaktudomany, hanem a klasszikus
kultura fonnmaradasa szempontjabol is tiszteletremélto teljesitmény. Guillaume Budé hivei — akiket ndlunk
Janus Pannonius, Dudith Andras vagy Bornemisza Péter kovetdinek lehetne nevezni — idedlis célt tiiztek csondes



munkalkoddsuk elé és anndl nemesebb volt a gesztus Paris varosanak érdemes tandcsa részérdl, mikor
elhatarozta, hogy a ,, Guillaume Budé-Tarsasdagot” évi haromezer frank szubvencioval tamogatja.

*

Rainer-Maria Rilke-t kételességszeriien elparentalta a magyar sajto is: impresszionista nekrologok, amik a
tavirat nyoman a szerkesztéségek éjjeli munkaja kéozben késziiltek. Nem is csoda, hogy hamarjaban kiki a
magaét talalta meg az elhunyt német kolté kincsei kozott ... A katholikus Nemzeti Ujsag szerint a szerzetesi
alazatnak és az egyszeriiség aszketizmusanak megtestesitoje volt Rainer-Maria Rilke. Romantikus és misztikus,
aki a hit kdprdzatos templomcsodait zsufolta tele szentek és martirok ikonjaival ... Kolteményeiben
transcendentalis fény lobban, olyan édon kathedrdlisok sejtelmes derengése kéklik. Ahitatos megilletédés
aranyos tornyu templomok ragyogasa stb. stb. Mi sem természetesebb ezek utdin, hogy a radikalis Magyar
Hirlap ,,Ady Endre német bajtarsava”, a huszadik szazad (nomen omen) legnagyobb harcosava teszi meg az
dhitatos Rainer-Mariat. Hajotorétt ember, nyugtalan ember. Izzoan mély, beliilrél athevitett, csillogoan erds
szinfoltok ... A modern-konzervativ. Magyarsag meglepd szitkszavusdaggal regisztralja az iigyet. Eredeti
gondolata, hogy Rilke ugyanugy hianytalan kifejezéje a nagy szellemi kulturaval atitatott mai németségnek, mint
Ady liraja a lét nagy kérdéseivel vivodo magyarsagnak. A szintelen Pesti Hirlap egy egész kolumnat szentel a
szomoru eseménynek, kiérezhetden szakértd kritikus tollabol. A Jozsef-koruton hianytalanul ,,német” Rilke a
Berlini-tér kézelében mar ,,nemzetkozi” géniusz lesz, a kozmopolitasag megtestesiilt példaképe, dekadens
miivésze a L’art pour 'art-nak (tehat nem tagja tobbé az Ady—Rilke-féle bajtarsi szovetségnek), vilagtol
elvonulé pacifista, a Szépséget balvanyozo esztéta, utolso szelid mohikanja a koltoi Elefantcsonttoronynak ....
Mi sem természetesebb, mint hogy a Magyar Irdas (1927:34.) szerint Rilke , bizonyos fokig madr az
exresszionizmus kezdetét jelentette”. Rilke nem volt proféta a sajat hazdajaban, mert hiszen Pragabol jott és
szivének minden dobbanasaval a francia szellemnek jegyezte el magat. De nalunk — halala utan — még proféta
lehet belole: ugylatszik minden izlés és szellemi irany megtalalja benne a maga profétdjat.

*

Baumgarten Ferenc magyarorszagi sziiletésii német esztétikus meghalt és nagy vagyondt, amelynek évi
kamata mintegy O&tvenezer pengdre rug, irok tamogatasara hagyta. Amennyire a sajtoban megjelent
kozleményekbdl kivehetd, a nagylelkii alapito intencioja az volt, hogy nem épen az elismert tehetségeket, mint
inkabb a kiizdo és meggydzodesiikért iildozott irokat jutalmazzak. Az alapitvany jovedelme folott Babits Mihaly
rendelkezik. Kivanatos volna, ha az alapitvany jutalmazottjai olyanforma akadémidaba szervezkednének, mint a
Goncourt-dij nyertesei. Arra is lehetne modot taldlni, hogy ne csak irokat tamogassanak, hanem tegyék lehetové
bizonyos munkadk megjelenését is, mert mi lesz a tehetségtelen, de , bator” irobol, ha munkdja nem is tud
napvilagra jutni? Egyébként félo, hogy a Baumgarten-dij hirére nagyon meg fog szaporodni a , bator” irok
szama.

*

A Revue de Genéve 1927. évf. februdri szamaban Albert Thibaudet tollabol érdekes megjegyzéseket
olvasunk az Irodalmi Kritikarol. Az irodalmi alkotas elengedhetetlen foltételét a formai ujitasban latja
Thibaudet: ,, Valamely miifajt miivelni annyit jelent, mint hozzatenni valamit ahhoz a miifajhoz. Hozzatétel pedig
nem annyi, mint alkalmazkodds a miifaj meglevéségeihez, hanem: valtoztatas, tulfejlodés. A miivész akkor alkot,
ha a meglévo miifajhoz hozzatesz valamit. A miivészet belsé osztone nem a hasonulas, hanem az elkiilonbozés
felé hajtja”.

*

A Jahrbuch der Philologie II. kétetében E. Lorck a nyelv és az értelem viszonyarol kézél érdekes
tanulmanyt, amely ezekkel a szavakkal végzddik: ,, Az értelem a legkevésbbé van hivatva a nyelv lényegének
interpretalasara ... Azokat az erdket, amik a nyelvi eszkozt teremtették és amik a nyelvben szunnyadnak —
képzelet, akarat, érzelem — az értelem nem fedezheti fol és nem itélheti meg. Az értelem a nyelvvel, mint lelkes
Jjelenséggel, éppenolyan idegeniil all szemben, mint amilyen tandcstalan, ha egy lirai koltemény keriil eléje”.



